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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

PUA 80 Ladegerat

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbe-
triebnahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung im-
mer beim Gerat auf.

Geben Sie das Gerat nur mit Bedienungsanlei-
tung an andere Personen weiter.
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Hl Die Zahlen verweisen auf Abbildungen. Die Abbildun-
gen finden Sie am Anfang der Bedienungsanleitung.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet "das Ge-
rat" immer das Ladegerat PUA 80.

Geratebauteile, Bedienungs- und Anzeigeelemente Kl

% Ladegerat PUA 80
Ladekabel

(3) Stecker

(4) Netzkabel

(5) Anzeige-Lampen

1 Allgemeine Hinweise

1.1 Signalworter und ihre Bedeutung
GEFAHR

Fur eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren
Kdrperverletzungen oder zum Tod fiihrt.

WARNUNG
Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu
schweren Kdrperverletzungen oder zum Tod fiihren kann.

VORSICHT

Fur eine mdglicherweise gefahrliche Situation, die zu
leichten Kérperverletzungen oder zu Sachschaden fliihren
kénnte.

HINWEIS
Fur Anwendungshinweise und andere nitzliche Informa-
tionen.

1.2 Erlauterung der Piktogramme und weitere
Hinweise

Warnzeichen

AN AN A A

Warnung vor Warnung vor Warnung vor Warnung vor

allgemeiner gefahrlicher atzenden explosions-
Gefahr elektrischer Stoffen geféhrlichen
Spannung Stoffen

Symbole
Vor Batterien Abfalle der
Benutzung dirfen nicht Wiederver-
Bedienungs- Uber den wertung
anleitung Muill entsorgt zufiihren
lesen werden.

Ort der Identifizierungsdetails auf dem Gerat

Die Typenbezeichnung und die Serienkennzeichnung
sind auf dem Typenschild lhres Geréts angebracht.
Ubertragen Sie diese Angaben in lhre Bedienungsan-
leitung und beziehen Sie sich bei Anfragen an unsere
Vertretung oder Servicestelle immer auf diese Angaben.

Typ:

Serien Nr.:




2 Beschreibung

2.1 Bestimmungsgemaésse Verwendung

Das Gerét dient zum Laden der Hilti Akku-Packs PSA 80,
PRA 82 und PRA 801 in trockenen Innenrdumen.

Das Gerét ist auf die in dieser Bedienungsanleitung ange-
gebenen Akku-Packs abgestimmt. Andere Akku-Packs
durfen damit nicht geladen werden.

Benutzen Sie das Gerét nicht, wo Brand- oder Explosi-
onsgefahr besteht.

Befolgen Sie die Angaben zu Betrieb, Pflege und Instand-
haltung in der Bedienungsanleitung.

Das Gerét ist flir den professionellen Benutzer bestimmt
und darf nur von autorisiertem, eingewiesenem Personal
bedient, gewartet und instand gehalten werden. Dieses

Personal muss speziell Uber die auftretenden Gefahren
unterrichtet sein. Vom Geréat und seinen Hilfsmitteln kon-
nen Gefahren ausgehen, wenn sie von unausgebildetem
Personal unsachgeméss behandelt oder nicht bestim-
mungsgemass verwendet werden.

Manipulationen oder Veranderungen am Gerat sind
nicht erlaubt.

2.2 Lieferumfang
1 Ladegerat PUA 80
1 Netzkabel
1 Bedienungsanleitung

3 Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten!

Gerat PUA 80

Netzspannung 100...240 V
Netzfrequenz 50...60 Hz
Gewicht 0,36 kg (0.8 Ib)
Kabellange Ladegerat 1,5 m (5 ft)

Abmessungen (LxBxH)

120 mm (4.7 in) x 58 mm (2.3 in) x 30 mm (1.2 in)

Steuerung Elektronische Ladekontrolle und Steuerung Gber Mikro-
kontroller
Schutzklasse Elektrische Schutzklasse Il (doppelt isoliert)
Betriebstemperatur +0...+40 °C (+32°F to +104°F)
Lagertemperatur -30...+60 °C (-22°F to +140°F)
'f';":l’(‘:fuc_:;':‘zde’date“ PRA 801 PSA 80 PRA 82
Ausgangsspannung max. | 5,6 V 14V 3,8V
Ausgangsstrom max. 4,4 A 1,7A 4,4 A
Ladezeiten ca.2,5h ca.1,5h ca.2,5h
Akku-Pack PRA 801 PSA 80 PRA 82
Ausgangsspannung max. | 3,6 V 9,6 V 2,4V
Kapazitat 8,5 Ah 2,0 Ah 8 Ah
Zellenblock (Stk) 8! 8 2
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4 Sicherheitshinweise

Neben den sicherheitstechnischen Hinweisen in den
einzelnen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung sind
folgende Bestimmungen jederzeit strikt zu beachten.

4.1 Alilgemeine Sicherheitsmassnahmen

a) Machen Sie keine Sicherheitseinrichtungen un-
wirksam und entfernen Sie keine Hinweis- und
Warnschilder.

b) Beiverbogenen oder beschadigten Steckerstiften
am Gerat, darf das Gerét nicht verwendet werden
(keine Gewaltanwendung beim Einstecken).

c) Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse. Setzen
Sie das Gerat nicht Niederschlagen aus, benutzen
Sie es nicht in feuchter oder nasser Umgebung.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.

d) Verwenden Sie das Netzkabel nur am Stromnetz.

e) Bewahren Sie unbenutzte Gerate sicher auf. Nicht
in Gebrauch stehende Geréte sollten an einem tro-
ckenen, hochgelegenen oder abgeschlossenen Ort,
ausserhalb der Reichweite von Kindern, aufbewahrt
werden.

f) Benutzen Sie das richtige Gerat. Benutzen Sie das
Gerat nicht flr solche Zwecke, flr die es nicht vor-
gesehen ist, sondern nur bestimmungsgemass und
in einwandfreiem Zustand.

g) Halten Sie nicht benutzte Akkus und Ladege-
rate fern von Biiroklammern, Miinzen, Schlisseln,
Nageln, Schrauben und anderen kleinen Metall-
gegenstanden, die deren Kontakte liberbriicken
konnen. Das Kurzschliessen der Kontakte von Akkus
oder Ladegeraten kann Verbrennungen und Feuer zur
Folge haben.

h) Das Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Perso-
nen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangels Erfahrung und/oder man-
gels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr An-
weisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

i) Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen diirfen.

) Sorgen Sie dafiir, dass die Akkus nicht mecha-
nisch beschédigt werden.

k) Beschadigte Akkus (zum Beispiel Akkus mit Ris-
sen, gebrochenen Teilen, verbogenen, zuriick-
gestossenen und/oder herausgezogenen Kontak-
ten) diirfen weder geladen noch weiter verwendet
werden.

4.2 Sachgemasse Einrichtung der Arbeitsplatze

a) Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung des Arbeitsbe-
reichs.

b) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeits-
bereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

°)

d)

Stellen Sie sicher, dass das Gerat und Kabel kein
Hinderniss bildet, das zu Sturz- oder Verletzungs-
gefahr fiihrt.

Stellen Sie das Gerédt vor dem Laden an einen

4.3 Elektrisch

VAW

a)

°)

e

9)

sicheren Platz.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn |hr Korper geerdet
ist.

Kontrollieren Sie regelmassig die Anschlusslei-
tung des Gerdts und lassen Sie diese bei Be-
schadigung von einem anerkannten Fachmann
erneuern. Kontrollieren Sie Verlangerungsleitun-
gen regelmdssig und ersetzen Sie diese, wenn
sie beschadigt sind. Wird bei der Arbeit das Netz-
oder Verldngerungskabel beschadigt, diirfen Sie
das Kabel nicht beriihren. Ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose. Beschadigte Anschlusslei-
tungen und Verlangerungsleitungen stellen eine Ge-
fahrdung durch elektrischen Schlag dar.

Priifen Sie das Gerét und alle Kabel auf ordnungs-
gemassen Zustand. Betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn Beschadigungen vorliegen, das Gerét nicht
komplett ist oder Bedienelemente sich nicht ein-
wandfrei betétigen lassen.

Lassen Sie das Gerdt nur durch eine
Hilti-Servicestelle reparieren.

Verwenden Sie die Anschlussleitung nicht fir Zwe-
cke, fir die sie nicht bestimmt ist. Tragen Sie das
Geréat niemals an der Anschlussleitung. Verwenden
Sie die Anschlussleitung nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen.

Schitzen Sie die Anschlussleitung vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Betreiben Sie das Gerét nie in verschmutztem
oder nassem Zustand. An der Geréateoberflache haf-
tender Staub, vor allem von leitfahigen Materialien,
oder Feuchtigkeit kdnnen unter unglnstigen Bedin-
gungen zu elektrischem Schlag fiihren. Lassen Sie
daher, vor allem wenn haufig leitfahige Materialien
bearbeitet werden, verschmutzte Gerate in regel-
massigen Abstanden vom Hilti Service Uberprifen.
Vermeiden Sie einen Kurzschluss am Akku-Pack.
Ein Kurzschluss kann eine Brandgefahr verursachen.
Vermeiden Sie die Beriihrung der Kontakte.
Verwenden Sie keine ausser die fir das jeweilige Ge-
rat zugelassenen Akku-Packs. Bei der Verwendung
von anderen Akku-Packs oder der Verwendung der
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Akku-Packs fiir andere Zwecke besteht die Gefahr
von Feuer und Explosion.

Am Ende ihrer Lebensdauer miissen die Akkus
umweltgerecht und sicher entsorgt werden.

=

4.4 Elektromagnetische Vertraglichkeit

Obwohl das Gerat die strengen Anforderungen der ein-
schldgigen Richtlinien erfiillt, kann Hilti die Mdglichkeit
nicht ausschliessen, dass das Gerét durch starke Strah-
lung gestért wird, was zu einer Fehloperation fiihren kann.
In diesem Fall oder anderen Unsicherheiten miissen Kon-

trollmessungen durchgefiihrt werden. Ebenfalls kann Hilti
nicht ausschliessen dass andere Geréte (z.B. Navigati-
onseinrichtungen von Flugzeugen) gestort werden.

4.5 Fliissigkeiten

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus Batte-
rie/Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Kommt
die Flissigkeit in die Augen, spiilen Sie diese mit viel
Wasser aus und nehmen Sie zusétzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende FlUssigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen flhren.

5 Inbetriebnahme

5.1 Verbindung erstellen El
1. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Ladegerat.

2. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

3. Schliessen Sie das Ladekabel entweder an den
Akku-Pack PSA 80, an den Akku-Pack PRA 82
oder an den Akku-Pack PRA 801 an.

6 Bedienung

VORSICHT

Das Gerét erhitzt sich wahrend dem Ladevorgang des Akku-Packs. Das Gerat darf deshalb nicht eingebaut,
abgedeckt oder in einer Umgebung ohne freie Luftzirkulation eingesetzt werden. Nicht in einem geschlossenen

Behalter laden.

VORSICHT

Lagern und laden Sie die Akku-Packs nie an der Sonne, auf der Heizung oder hinter Scheiben. Bei hohen

Temperaturen wird das Akku-Pack beschéadigt,.

6.1 Anzeige E1
HINWEIS

- Laden Sie die AkkuPacks nur im Temperaturbereich von 0 bis 40°C (+32°F bis +104°F).
- Die beste Ladeeffizienz erreichen Sie bei einer Umgebungstemperatur von 0 bis 30°C (+32°F bis +86°F).

Anzeige

Grline Lampe Dauerlicht

Das Gerat ist an das Netz angeschlos-
sen und funktioniert.
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Anzeige

Grline Lampe Blinklicht

Die Batterie kann nicht geladen werden.
Es liegt entweder eine Funktionsstérung
der Batterie vor oder die Batterietem-
peratur liegt ausserhalb der Betriebs-
temperatur. Die Batterie vom Ladegerét
trennen und auf Betriebstemperatur ab-
kiihlen bzw. aufwarmen lassen. Danach
die Batterie wieder anschliessen. Wenn
die griine Lampe weiterhin blinkt kénnte
eine Funktionsstdrung in der Batterie
vorliegen. Mit Hilti Kontakt aufnehmen.

Rote Lampe Dauerlicht

Das Akku-Pack wird gerade geladen.

Rote Lampe Blinklicht

Das Akku-Pack ist fertig geladen.

7 Pflege und Instandhaltung

VORSICHT
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

7.1 Pflege des Geréts

Die &ussere Gehduseschale des Geréts ist aus einem
schlagfesten Kunststoff gefertigt.

Reinigen Sie die Gerateaussenseite regelmassig mit ei-
nem leicht angefeuchteten Putzlappen oder einer tro-
ckenen Biirste. Verwenden Sie kein Spriihgerdt, Dampf-
strahlgerat oder fliessendes Wasser zur Reinigung! Die
elektrische Sicherheit des Gerdts kann dadurch geféhr-
det werden. Halten Sie das Gerat immer frei von Ol und
Fett. Verwenden Sie keine silikonhaltigen Pflegemittel.

7.2 Instandhaltung

WARNUNG

Reparaturen an elektrischen Teilen und der Aus-
tausch des Netzkabels diirfen nur durch eine Elek-
trofachkraft ausgefiihrt werden.

Priifen Sie regelméssig alle aussenliegenden Teile des
Geréts auf Beschadigungen und alle Bedienungsele-
mente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie das Gerat
nicht, wenn Teile besché&digt sind oder Bedienelemente
nicht einwandfrei funktionieren. Lassen Sie das Gerat
vom Hilti-Service reparieren.

7.3 Pflege der Akku-Packs

Halten Sie die Kontaktflichen frei von Staub und
Schmierstoffen.

Reinigen Sie bei Bedarf die Kontaktflichen mit einem
sauberen Putztuch.

Sinkt die Akku-Pack-Kapazitat nach langerem Gebrauch
unter die akzeptable Grenze, empfehlen wir eine Dia-
gnose bei Hilti.

GEFAHR

Bei unsachgemassem Entsorgen der Ausriistung kénnen folgende Ereignisse eintreten:

Beim Verbrennen von Kunststoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kdnnen.

Batterien kdénnen explodieren und dabei Vergiftungen, Verbrennungen, Verdtzungen oder Umweltverschmutzung
verursachen, wenn sie beschédigt oder stark erwérmt werden.

Bei leichtfertigem Entsorgen ermdglichen Sie unberechtigten Personen, die Ausristung sachwidrig zu verwenden.
Dabei kdnnen Sie sich und Dritte schwer verletzen sowie die Umwelt verschmutzen.

Ay
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Hilti-Geréte sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fir eine
Wiederverwertung ist eine sachgemaésse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits eingerichtet, lhr Altgerét zur
Verwertung zurlickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder lhren Verkaufsberater.



Nur fir EU Lander

Werfen Sie elektronische Messgeréte nicht in den Hausmdill!

Gemass Europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten

Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Entsorgen Sie die Batterien nach den nationalen Vorschriften

9 Herstellergewahrleistung Gerate

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedin-
gungen an lhren lokalen HILTI Partner.

10 EG-Konformitatserkldrung (Original)

Bezeichnung: Ladegerat
Typenbezeichnung: PUA 80
Konstruktionsjahr: 2006

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Pro-
dukt mit den folgenden Richtlinien und Normen Uber-
einstimmt: bis 19. April 2016: 2004/108/EG, ab 20. April
2016: 2014/30/EU, bis 19. April 2016: 2006/95/EC, ab
20. April 2016: 2014/35/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.

Hilti Aktiengesellschaft, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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